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(Relacionado con el versiculo: “Descenderé ahora...”)
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Eliyahu abri6 [y dijo]: «Ta eres Uno, pero no en numero; Ta eres quien hizo surgir diez tikkunim
(adornos)...». Para comprender por qué las diez Sefirot reciben el nombre de tikkunim, primero

debemos explicar la esencia del alma.
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Pues bien, el alma, en si misma, es una luz simple, sin division entre intelecto y atributos emocio-
nales (midot); su intelecto y sus atributos emocionales son vestiduras del alma, en cuanto que el

alma posee intelecto y atributos emocionales,
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pero no son la esencia ni el ser mismo del alma. (En cuanto a lo escrito en Tanya, que el alma mis-
ma se divide en intelecto y atributos emocionales, llamados la esencia del alma, esto se afirma solo
en relacion con el pensamiento, el habla y la accion, que son vestiduras verdaderamente separadas
de la esencia del alma, que corresponden al nivel de Beria, Yetzira y Asia, acerca de las cuales se

dice: «Les hiciste vestiduras...»,
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que son Beria, Yetzira y Asia. Pero el intelecto y los atributos emocionales, aunque son vestiduras,
no son vestiduras verdaderamente separadas; mas bien, son como el nivel de las vasijas de Atzilut,
de las que [se dice]: «El y Sus vasijas» (ihu vegarmohi) son uno...; por eso se las llama «esencia»,

aunque no son verdaderamente la esencia.)
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Mas bien, se las llama tikkunim porque el alma se adorna y se reviste de ellas. Asi traduce Targum

Onkelos el versiculo «Un hombre no vestira una prenda de mujer»: «Un hombre no se adornara con

los adornos (tikkunei) de una mujer».
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El significado de tikkun es el de un adorno con el que uno se engalana y por el cual se ve afectado;

uno se une a ese adorno como si fuera parte de su propio cuerpo.

MIAT SPRR NOYDNN WO ST YA waID WP XIT MIATY NI OYw MIAT Oy Wil
WRIT DWW YARKR AP MAIwIW

Es como ocurre con el alma y el cuerpo: aunque el cuerpo es una vestidura para el alma, esta, no
obstante, se ve afectada por lo que le sucede al cuerpo, de modo que cuando el cuerpo se golpea

un dedo, el alma lo siente.
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Del mismo modo, cuando surge en la voluntad del alma realizar alguna accion con los miembros,
estos obedecen esa voluntad de inmediato, en el mismo instante en que surge en uno la voluntad

de realizar la accion: el pie empieza a caminar, etc.,
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sin que antes se extienda y se transmita el pensamiento desde el cerebro hasta el pie, pues enton-
ces habria cierto lapso de tiempo; sin embargo, no hay demora ni siquiera por un instante, sino

que ocurre inmediatamente cuando surge en la voluntad de uno, etc.
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Pero esto solo se debe a que el cuerpo esta unido al almay el alma actiia en €l como quiere, como
si fuera su propia esenciay ser; y aunque el cuerpo es la vestidura del alma, no obstante esta unido

a ella.
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Del mismo modo puede entenderse el asunto del intelecto y los atributos emocionales (midot) del
alma: ellos también son Gnicamente tikkunim [configuraciones] y vestiduras con las que el alma se
adorna y se reviste; son las herramientas del alma, en las que y por medio de las cuales actia,

como un hacha en la mano de quien la usa para tallar,
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para amar con el atributo del amor y comprender mediante Jojma (sabiduria), etc. Todo esto y lo
semejante no es mas que la actividad del alma y su extension, que se dirigen inicamente desde
ella hacia aquello que es distinto de ella; pero el alma en si misma esta por encima de todos estos
niveles.

219 0°10P 0°7327 MR JUPAY MPTA NV W2 MTARA 90 D2 0°%2pn 0 MTRm 25wt e

Pues el intelecto y los atributos emocionales experimentan cambios: en los atributos emocionales

hay pequefiez y grandeza, pues un nifio pequefio ama cosas pequenas, etc.
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Y en cuanto al intelecto: “cuanto mas envejecen...”, etc. Nada de esto se aplica a la esencia y al ser

del alma, que no esta sujeta a cambio alguno.
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Tampoco experimenta cambios a raiz de lo que le sucede al cuerpo, pues no se reviste en el cuer-
po en su esencia; mas bien, sus rayos y poderes son los que se extienden dentro del cuerpoy se re-
visten en él, y estos experimentan cambios a causa del cuerpo que los recibe: en un nifio de una
maneray en un anciano de otra, etc.
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También el intelecto y los atributos emocionales son solo rayos del alma y sus poderes que se ex-
tienden dentro del cuerpo, y no son la esencia y el ser del alma. Mas bien, el alma actiia y se ex-
tiende por medio de estos poderes y rayos; sin embargo, no son vestimentas verdaderamente

separadas
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como el pensamiento, el hablay la accion, que son rayos y poderes que verdaderamente revisten el

alma —como una vestimenta que la cubre, etc.—; pero el intelecto y los atributos emocionales son

rayos que provienen de la esencia misma del alma, y no son verdaderamente vestimentas,
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sino tikunim [adornos]|, mediante los cuales su esencia se adorna y embellece, como el adorno de

una joya, que embellece a la persona que se adorna con ellay se embellece:
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Del mismo modo puede entenderse también en lo Alto respecto de las diez Sefirot, que son llama-
das tikkunim [configuraciones] (es decir, Jojma (sabiduria) y los atributos emocionales (midot) del
Mundo de Atzilut (Emanacion), de las que [se dice]: «El y Sus vasijas son uno»...; pero [las de] los
Mundos de Beria (Creacion), Yetzira (Formacion) y Asia (Accion) son verdaderamente vestiduras, y
de ellas se dice: «Tu les confeccionaste vestiduras»...).
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Pues [esta dicho]: «Ta eres sabio»: «Tt» significa la Luz Infinita (Or Ein Sof); «sabio» significa que
esta se extiende al nivel de Jojma, a la manera de «Donde encuentras Su grandeza...»; y £l todavia

no es sabio con una sabiduria conocida,
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sino que es llamado «sabio» porque es la fuente de la sabiduria, y de £l proviene la extension de la
sabiduria a Beria, Yetzira y Asia; aunque no hay comparacion [entre El y] la sabiduria de Beria, etc.,

y mucho menos con la de Asia, etc., por esta razon se lo llama «sabio».
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El asunto puede entenderse mediante una analogia basada en lo que dijeron nuestros Sabios, de
bendita memoria: «No hay una sola brizna de hierba...», etc., y «Uno mas elevado que el

elevado...», etc.
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Ahora bien, una manzana fisica tiene dulzura, y “el paladar prueba el alimento”; ;diremos acaso
que la fuerza de crecimiento que hay en la tierra también tiene sabor y dulzura? Y ciertamente no
lo diremos del mazal [influjo espiritual], que no pertenece en absoluto a este mismo orden y

naturaleza.
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Mas bien, la cuestion es que la dulzura se deriva de Jésed (bondad) y la amargura de Guevura
(contencion); son cualidades espirituales, pero, mediante la cadena descendente de los mundos
(hishtalshelut) y el orden del descenso de los niveles, nivel tras nivel, se volvieron fisicas, hasta que
del nivel de Jésed se transmite la dulzura, etc.
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Aunque no guarda comparacion con él, sin embargo, es de su temperamento y caracter; tal como

vemos muchas clases de agrado y dulzura en las cosas espirituales,
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como el deleite que produce una idea de sabiduria, que también es dulzura; y asimismo el deleite
de una melodia, que proviene de la voz que sale del corazon, el nivel de los atributos emocionales
(midot).
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Por lo tanto, mediante numerosos descensos y etapas de la cadena descendente de los mundos

(hishtalshelut), llega a ser dulzura fisica real, aunque la diferencia y la distincion entre ambos sean

grandes. Y lo mismo sucede con el nivel de Jojma (sabiduria), en el que también hay «uno mas alto

que lo alto».
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Y aunque la Jojma del Mundo de Beria (Creacion) no pertenece al mismo orden ni es de la misma
naturaleza que la sabiduria que se ve y se revela en el Mundo de Asia (Accion), no obstante, es la

fuente y la raiz de la que llega a existir el nivel de Jojma de Asia que se revela, etc.
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Y asi sucede con la Jojma del Mundo de Atzilut (Emanacion): aunque es el nivel de «sabio, pero no
con una sabiduria conocida», no obstante, es el nivel de una fuente de una fuente, etc.
NN 1°R1 Wnan 7200 170 722202 07K IR N2Wnin 11°°77 0°20 X117 NAX N Hax
Pero que exista «Tu eres sabio», es decir, que la Luz Infinita (Or Ein Sof) se extienda dentro de la
Jojma, significa que la Jojma propiamente dicha «se encuentra de la nada (ayin)».
BRI [wripn Nl P”ﬂ’?: YR 'mﬂb 1711 °N° 17387 19172 17770 RITW N IN1ANNMAY Na RO 1351
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Por lo tanto, es el nivel de Su humildad, bendito sea, pues representa un gran descenso ante £l,
bendito sea. Y este es [el significado de| la palabra Atzilut en la Lengua Sagrada, que denota des-
censo y rebajamiento desde el propio nivel supremo, rebajarse como si uno estuviera en un nivel

inferior,
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como en «Apartaré (ve'atzalti) del espiritu», dicho respecto de Moshe: como él dijo: «;De donde
tendré carne?», pues su nivel era el mas elevado,
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y no podia rebajarse para hacer descender carne fisica; por eso el Santo, bendito sea, le dijo:

«Reune para Mi a setenta hombres», que estaban en un nivel inferior, es decir, que no serian real-
mente fisicos,
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sino: «Apartaré del espiritu que esta sobre ti y lo pondré [sobre ellos|»: es decir, haré descender y

extenderé tu nivel, para que esté por debajo de tu [propio] nivel.
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“Y pondré [eso] sobre ellos”: esto significa que ellos también recibirian sustento de este nivel, pero
no que se elevarian a la estaturay al nivel del propio Moshe, etc.
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Del mismo modo, en lo Alto, el concepto de Atzilut es un descenso, de modo que la Luz Infinita (Or
Ein Sof) se invista en Jojma (sabiduria), etc.; por eso, las diez Sefirot de Atzilut se llaman diez tik-

kunim [adornos], pues son vestiduras de la Luz Infinita y no [su] esencia, etc.
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Sin embargo, no son realmente vestiduras, sino tikkunim, porque “El y Sus vasijas” (ihu vegar-
mohi) son uno...; no ocurre asi con el Mundo de Beria (Creacion), el Mundo de Yetzira (Formacion)
y el Mundo de Asia (Accion), como se explico arriba.
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Y esto es [el significado de] «Tu eres Uno, pero no en nimero»: que £l no es contado entre las diez
Sefirot (y esto se refiere al Kéter supremo, el intermediario entre el Emanador y los emanados),

pues no hay comparacion alguna con £l
MM 0 Won w° NNRNN Pna 1w MPYPNwn 9703 K9 wnn PR R 9N27n 712210 DN °2
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Pues la Jojma procede del Kéter verdaderamente de la nada (ayin), y no segun el orden de la cade-
na descendente de los mundos (hishtalshelut), que consiste en la formacion de algo a partir de
algo, etc. Ahora bien, en todos los mundos de Atzilut (Emanacion), Beria (Creacion), Yetzira (For-
macion) y Asia (Accion) existe el nivel de un Kéter intermediario: pues la Maljut (soberania) de At-

zilut se convierte en el Kéter de Beria,

NIRRT 3 MRRIPn 952w Ano% MBUERT AN P2 WA IR LD AN IRUM2T Mo
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y la Maljut (soberania) del Mundo de Beria (Creacion) [se convierte en] Kéter (la Corona) para el
Mundo de Yetzira (Formacion). Pero la diferencia entre el Kéter del Mundo de Atzilut (Emanacion)
y el Kéter de todos los [demas] mundos es que la llegada a la existencia de Atzilut se produce me-
diante el tzimtzum (contraccion) de la Luz Infinita (Or Ein Sof), para que haya un espacio vacante y

un vacio verdaderos, etc.,
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mientras que la llegada a la existencia de Beria, Yetzira y Asia se produce mediante una parsa [par-
ticion] que separa entre Atzilut y Beria, y entre Beria y Yetzira, etc., y no [mediante] un espacio

vacante.

D”K IR 11377 %3 .0”K 7IR2 DIRMZT 1PV DT 129 211D DIPR KDID 12w Wi

La diferencia entre una parsa [pantalla] y un espacio vacio se comprendera si primero [se explica]
el tema del tzimtzum (contraccion) en la Luz Infinita (Or Ein Sof). Pues la Luz Infinita
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significa luz y revelacion, para que haya cierta expansion y surgimiento de una fuente y una fuerza
vital; y la Luz Infinita que esta en Su esencia es este nivel: que hay en £l una luz para brillar y ex-

tenderse, para dar origen y dar vida.
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Y esto es [el significado de] “Antes de que el mundo fuera creado, solo estaban El y Su Nombre”:
“E1” es el Infinito (Ein Sof) mismo, y “Su Nombre” es la Luz Infinita (Or Ein Sof) que esta en Su

esencia, que no es mas que el nivel de Su Nombre, es decir, el nivel de revelacion,
TR WA WO IR RIT IIY WRWER YR 1T 110 vwaN®mY 7Rann Nt 2190w 1 110007

1AXY WA NIX 110 1LY WRwm PIRA DY

es decir, aquello que puede revelarse y extenderse, como el resplandor del sol que proviene del
sol: el resplandor es la luz que hay en el sol para iluminar la tierra, mientras que el sol mismo es el

cuerpo mismo del sol.
Sy WY NP1 DY Aw O TIRD D’P?N RI271 21N2W 112 IR QW2 °P1 wnRwnn RO NIRT 7IM
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Ahora bien, la luz que sale del sol recibe el nombre de “luz”, como esta escrito: “Y D'os llamo a la
luz dia”; pues al dia se lo llama luz en virtud de la expansion de la luz y el resplandor que iluminan

durante el dia; en cambio, la esencia del sol se llama fuente de luz (ma'or),

NN 1327 BYONAY 12737 KIP3 IRAY 07K IR K17 797 .19 029747 NIRNAT 230 DX W7D
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como esta escrito: “los dos grandes luminares”, etc. Asi también ocurre con la Luz Infinita: la luz
se llama revelacion, de la cual se extienden la formacion de la luz y la fuerza vital, etc.; mientras
que el Infinito mismo es el nivel de la fuente de luz, que es el origen de la luz y de la cual esta se

prolonga.
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Ahora bien, el tzimtzum (contraccion) tuvo lugar en la Luz Infinita (Or Ein Sof); es decir, la luz fue

absorbida en el luminar. Pues, dado que los mundos no pueden recibir la revelacion de la Luz Infi-

nita tal como es en Su esencia,
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habrian quedado completamente anulados de la existencia, etc.; por eso £l contrajo la luz para que
fuera absorbida en el luminar —para que estuviera solo en potenciay no en acto—y quedara oculta
en él, de modo que no hubiera revelacion de la luz, sino solo del luminar.

MPANM2 RIT IRAT 73R D237 KDY [0 on] 171 DIZAL 270 KD 1M8Y 07K RITY 7IRN2 DIX)
(Pero en el luminar, que es el Infinito (Ein Sof) mismo, no se aplica el tzimtzum, D'os libre, ni el
ocultamiento; por el contrario, el luminar esta en un estado de revelacion.
1°RW "0 1M 9°R 70°20 AAWi Q72 1PRW AN "D "1%n mPR oW wow 0°yT71° MpP1an 990X 131?1
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Por eso incluso los nifios pequeios saben que existe un D'os, etc., aunque no tengan comprension
ni aprehension de como es ni de qué es, porque no tienen la revelacion de la luz; sin embargo, el

luminar mismo esta presente abajo tal como arriba.)

555 N19ANT IR 12 PPRY IR 12 P77 D90 RITY 5D 10 DHM MAD 2Ipn T DIZNE P 199

Por eso este tzimtzum se llama “espacio vaciado” y “vacio”, etc.; es decir, esta vacio de la luz, sin

luz ni revelacion alguna en él,

MIAT DR ONAY 72W NPT 21903 IR A0 IRI22W WA Pwnd1 7IRNA 102 IRWI KPR

sino que [la luz] permanece en potencia dentro del luminar. Es como la analogia del alma: cuando

llega al cuerpo, se hace visible la revelacion de su fuerza vital, que davida al cuerpo;

97 1”1 12 TMIwabnna 7121 DX NS NPT D 2 WO o by ax] B”YN ’]115 RI12 O7P 5ax
122 K77 NN
pero antes de que llegue al cuerpo, aunque tiene la capacidad de dar fuerza vital al cuerpo cuando

se inviste en él, esa fuerza vital esta en potencia
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59197 DX 191 NIPAT Y1903 RO IN1PAND 7132 10TV IwaDN1 KDY e 9] 17D 9¥ID3 K9
21203 R 0y

y no en acto, mientras todavia no se haya investido en el cuerpo para darle vida y hacer que la re-

velacion de la fuerza vital pase de la potencia al acto, y del ocultamiento a la revelacion.

12 PO YW 117717 IMEYD 1978KR IR INDID MBWDNT 2N33 RO 19w IRonIwOw 2on wOR 193
TAXYD IR 1N 1NN DDA NORDIW 21903 0122 RO 1R

Del mismo modo, un hombre sabio: cuando su sabiduria esta en un estado de extension hacia otro,

o incluso hacia si mismo —es decir, cuando esta ocupado con ella—, entonces esta en un estado de
revelacion, de modo que su sabiduria es vista y revelada a otro o a si mismo.

19owna 210¥Y° OR 5o9wiD 1192 WO 11117 Wl 193 7 ANNIM "7 POy RDT X177y AR

Pero «en un momento en que no esta ocupado [con ella]», su sabiduria existe solo en potencia en el
alma; es decir, tiene la capacidad de concebir [ideas] si se dedica a concebir,

1939 @° 1PYT 0IN0° ORY ARY 1YW [moxa7] RAT 19 191 23197 PR 191 2191 0109 1IR3 KD DaR

[oxam] R

pero no llega a revelarse, pasando de la potencia al acto. Del mismo modo, la facultad de ver del

ojo: aunque, si cierra el ojo, posee la facultad de ver
5192w TR0 19 197 Y ApRtY TV WhRn ORI YN N1PIR 1903 015 X2 RD nrh nintowa
210 0°9aR7 P02w DOWANT IRWA T2 K3

plenamente, sin embargo, no llega a revelarse de modo que el ojo vea realmente hasta que abre los
ojos. Y lo mismo ocurre con la facultad de caminar que reside en el pie, y analogamente con los
demas sentidos de todos los miembros, etc.

192 P71 NPT 09PN OXNRNI MDA IRTY (70 px k3] DPRIRD DIZNXT 2022 TPYRD 1217 1T
J5YIDa KDY IRNA

De manera analoga, se puede comprender lo que ocurre arriba, en relacion con el tzimtzum (con-
traccion) en la Luz Infinita (Or Ein Sof): la luz y la revelacion fueron contraidas y ocultadas, de

modo que quedaron solo en potencia en el luminar, y no en acto.
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11D TIPR 1R NRRAW ARI L1903 IR IRWI KDWY INT 2230 DM M3 0Ipn P [ e
(0151 on] 171 23D
Y a esto se lo llama «espacio vaciado y vacio» con respecto a la luz, pues no quedo luz ni revelacion
alguna. Y aunque enverdad no es un espacio completamente vaciado, D'os no lo permita,
RIT IR [movwr on] 170 QPP DIZAT O KD NP RN L5000 Do NR RPAn IRA0 Y
RaleRyinls)
pues el luminar llena todo el vacio, ya que en el propio luminar no se aplican el tzimtzum ni la
ocultacion, D'os no lo permita, y 1a luz esta en potencia, etc.,
MNNMY 07K AT NP MP%A DR (79127 13731 ] 2PPIRA 290N DY (15 %0 by 5] 3”DYNR
J1 RN WRwn RXI1%T 1911 7R 1720 QAW NI1TIR QWA *12 11°2 RO (Mmoo qwy] 07V
sin embargo, como el Arizal comparo la revelacion y la fuerza vital que se extienden desde el Infi-
nito (Ein Sof), y 1a formacion de las diez Sefirot —Jojma, Bina, etc.— con «luces», semejantes a la luz
y al resplandor que emanan del sol y alumbran, etc.,
K17 91 MINPYNM IR MNPYNT RITW 13D DIPR OWA 9IRNI NIRT 2201w 17 DIRARID KIP 797
051 (7251 BRI 130 QW3 °PA NP2 595 awa 72y 1KY 7Y IR 1TYi

por eso llamo «espacio vaciado» al tzimtzum —la inclusion de la luz en el luminar—, pues es la
ocultacion de la luz; y esta ocultacion es la ausencia de la luz, hasta el punto de que no llega en ab-
soluto a recibir nombre alguno, como para llamarse Jojma, o incluso «sabio
MIANTAT MPYSNYT NIT2° 29 AR TV (792 fex) ©DX wATIM 1371 1K) 1D RYPTY 7RO02 KD
2 DOTIP1 DOTIPY
pero no con una sabiduria conocida», etc. (pues no es discernible ni se percibe siquiera en poten-
cia), hasta después de muchos descensos y etapas de la cadena descendente de niveles (hishtalshe-
Iut): Akudim (unidos), Nekudim (punteados), etc.,

1397777 19 RYOT° 1102 KPY 091 N2 NNANT OwA 7219 NP 0093 SN2 9Ipn RO 0010y Pnaw
13 M3 *°13% MPRT PR NPAR N2 1K NNANT N9 N2 Wy IRY

pues el nivel de los Ojos es la fuente del nivel de las vasijas, de modo que puede hablarse de la for-
macion del nivel de «sabio, pero no con una sabiduria conocida», etc.; es decir, entonces se forma

la capacidad de hacer surgir cierto nivel, para ser una fuente de la fuente del nivel de Jojma, etc.
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QOTIPY NS [t o7eT] PURT RDIDY AWM DOy MPWRNWT NT0N° N1AD T DIZNnE 11y oY)
:(*13 191 [mao Twy] 7Y XX M2 NN NPTY YRR RITY PIRT 905 9952 91 10 00pl

(Y todo este proceso del tzimtzum —para que se produzcan el descenso y la hishtalshelut de los
Circulos, la Linea y la parsa (particion) de Adam Kadmon, y asi lleguen a ser Akudim, Nekudim,
etc.— esta incluido en su totalidad en el Kéter (la Corona) de Atzilut, que es el intermediario para

que surja el nivel de Atzilut, las diez Sefirot, Jojma, etc.)

5173 DOw 972079 X 297 110 BTV RIT 1D XT3 1727 IR°I2D ¥R 1PAW RDADT 11y N

192p% 9197 1onBNT PRY 17onPN5

Pero el asunto de la parsa [pantalla divisoria] entre Atzilut y Beria, y entre Beria [y Yetziral, etc., es,

a modo de analogia, como el de un maestro que quiere explicar a su alumno una idea profunda
que este no puede captar,

92TAY DWRITD DY ROTW T UKD TR0 R0 S9wn 1001 7170 PR 9172 190wnnh 90

M2 79N 9271 A9 ROAW (791 imayal YA

y debe transmitirsela mediante una parabola y un enigma; como las parabolas de Shlomo: «para
protegerte de una mujer extrafna», que es una parabola de aquello que representa, pues habla de la
idolatria, que es extraina a las palabras de la Tora, etc.;

1192 YTRIYT 071279 YR DOUIWD 0°2TH PR RN 11 110 093°1Y IR 13 K19 19
210 oy b

y lo mismo sucede con otros asuntos; por ejemplo, cuando se ofrece una parabola tomada de cosas

fisicas simples para explicar asuntos que se encuentran en la cumbre del mundo, etc.

129° 170 591 12w 8% I DY TRDR IR Dow 1Payn XOW 00K 0°1°19n RIT MR Swnt 1am
01X 8°9272 397097 R 199 Down

Ahora bien, esta parabola se toma de asuntos distintos del tema de la idea que él desea ensenar;

solo porque en ellay por medio de ella se comprendera la idea, la vela con otros asuntos.

RPW 0°7NK 0237197 7272 99737 07 *>13 RITW X727 %K 192 P01 KOID 1719 1N

Y este es el sentido de la parsa (pantalla divisoria) que separa el Mundo de Atzilut (Emanacion) del

Mundo de Beria (Creacion): es el aspecto de una pantalla divisoria que habla de asuntos ajenos, no
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02w ROM NI DN IV AIRY AR MY MR IR RO AROM0 QWY ¥R 1PIyn
TMOM NART 9apD NP19% IRPM22 1PXRY IR0

del asunto de Atzilut; pues alli la Jojma (sabiduria) es de otra modalidad y de otra naturaleza, in-

comparable con la modalidad y 1a naturaleza de la Jojma en el Mundo de Beria, y Beria no tiene ca-

pacidad para recibir la iluminacion de la Jojma

MNI190Y A % 973 X133 5N N2 NART 1 NP0RNA ROAT YW P IR R°AW 12D
.D”3 [7mom] *31 912 QW WINNMY Pwan 1 Tononnh Down 121w 10

tal como es en Atzilut; solo que, por medio de la parsa divisoria, también habra en Beria una ilumi-
nacion del nivel de Jojma, conforme a su temperamento y caracter, para que el alumno comprenda

la idea a partir de la parabola; y alli también se genera un nivel nuevo de Jojma.

WINNN T21IW 1399717 779N PW IR [eaw) AW RDID NAn ROAW 987 1PRN W0 9”3 1IR3 °P1 197
nX>922 71720 MR

Por eso, también el Mundo de Beria (Creacion) es llamado algo a partir de la nada, porque provie-
ne del nivel de una parsa, que es una luz de tolda [nacida de otra luz]; es decir, la luz de Jojma (sa-
biduria) nacio y se genero de nuevo en Beria,

T 1927 RIT MR 172 RIT PR 17 9RRY Dwnm in 1onbnn IR wTnnnw Down nrIy mnd
127 Ny

como, a modo de analogia, la idea que se genera de nuevo en el estudiante a partir de la parabola
[que le conto el maestro]: la parabola trata de otro asunto, y de ella comprende la mente de su

maestro,

Y WINNAY WIN R KIT IRMT IR 991 .5wNR0 0y IR 9K wIn R T 90w M
R enlaly

y esta idea es nueva para él, generada de nuevo por medio de la parabola. Del mismo modo, esta

luz de Beria es una luz nueva, generada de nuevo por medio de la parsa.
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NN POw RIT TORONAY AMIRY DwWRn 772 270 DR Sown minbynnw 1020 Dhownn mam
Jwmn Hyia] 1”193 KPR 729 193 KDY 1 Hwna wa1en RITNIngya

Ahora bien, quien es perspicaz comprendera que el ocultamiento de la idea del maestro mediante

la parabola que le cuenta al alumno es [de tal manera] que toda su sabiduria, en su esencia, esta

investida en esta parabola, no solo en potencia, sino también en acto.

RDPW D% RE° ROR MR 10000 NIV 1PIYR RPW RIT 12 nw2tn 1nonnw paynw vev
TP 19331 NORAA RO TP9WIT 1K 12 ThINY 17383 277 NPOw 9% 130330

Solo que, como el asunto en el que esta investida la sabiduria no es el asunto de la concepcion de

su sabiduria misma, sino que “sali6 para ensefar algo que no es de su misma indole”, por eso la

concepcion del maestro en el asunto al que alude no se hace visible ni se revela al alumno

n7n DaR WM DOw 19RR CPAw TY Down 19 WINNN 13m0 AR 1°1Y RITW DWAT o by ey KPR
.owna 9o 1n 0ONRIYR 1571 12 IMNEYY NN M wInn Pown

sino por medio de la parabola, que es un asunto distinto y de la cual se le genera una idea nueva,
de modo que para él se la considera una idea nueva. Sin embargo, esta idea nueva, por su natura-

lezay esencia, “ya existia en tiempos antiguos”, y todo esta insinuado en la parabola.

13 [mam] *21 N3 NNANM NP2 RDID 123 ®IRT 15 1R50 Mwa?nm Mnbynn 121y R 9
JIR2T

Y asi ocurre con el ocultamiento y revestimiento de la Jojma, etc., del Mundo de Atzilut (Emana-

cion) en el nivel de la parsa [pantalla divisoria], para que llegue a existir el nivel de Jojma, etc., de

Beria (Creacion):

NNTIA RDIDT PN22 hwabnnn [wan 9y192] 27102 ONIAXYY AN ROT COXRT [(meonw] CINW

TR 19 W0 M35 1T W IR ROY [>2 By ax] B”YN R2T 7722217 %917 10 AK®N2T 7020 NMIAN0
JOXNT non ay oanm 9wy

pues la Jojma de Atzilut, por su naturaleza y esencia, se reviste efectivamente en el nivel de la par-
say hace que llegue a existir la Jojma de Beria, etc. Asi, aunque la Jojma de Beria es una luz nueva,

ya tiene cierta semejanzay relacion con la Jojma de Atzilut.
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Qw2 7219 1R TY 1TV IR MIRRYNT 13977 ¥R NPT (0 px k] DPRIN DIZAE N2 O7RWN
12V KDY 71 0P 1971 9710 Bho

Pero no ocurre asi con el tzimtzum (contraccion) de la Luz Infinita (Or Ein Sof) para que surgiera
Atzilut: alli, 1a luz queda oculta y ausente, hasta el punto de que no se le puede asignar nombre al-

guno, como se explico antes. Y por eso se lo llama “Uno, pero no en niimero”.

13 158 On” Ty =hir PRY AR 9137 7191 °n2 1R 2”RW 12 11PN WY NPYAKRT R1T NIR R
Sin embargo, «Ta eres Quien hizo surgir diez tikkunim [configuraciones]», etc.: no obstante, no
son algo totalmente separado, aunque no tienen comparacion ni relacion con £, etc.;

ANY DYTARNN 9317 %77 10 [ ) M”32 NOWnR IR 01 .12 7IRN2 5551 IR RN 1PN

no obstante, puesto que la luz esta incluida en la fuente luminosa, etc., y también después [se pro-

duce] la extension del kav (linea de luz) y del hilo, etc., todos ellos estan unidos con EL

211°11 17K PXR2T 12 1°91007 '{’73557 f\bN 'n .0°%5 13 an '{’73557 .'(’?3537 112 RATIRD ["%°ax1] *?ANR

.0°%5 123 ["°ax] AR TN
E incluso «conducir mundos a través de ellos»: los «mundos» son el nivel de las vasijas; «cuatro-
cientos mil mundos de anhelo (kisufin)», etcétera. Pues en el Mundo de Atzilut (Emanacion), «F1 y
Su fuerza vital son uno», incluso en el nivel de las vasijas.

S PPRY QAT 0NIT 1ARD AW [(1ooox] DX NAPH INAWANY 7IWANRI DDNIT "RWA 127 Pwno
210 o] 23 KD Pwn® mit

Es como la analogia de algo fisico captado por el pensamiento: el pensamiento de una persona

abarca incluso algo fisico, como una piedra inerte, aunque la analogia no se parece a aquello que

ilustra, ni en todo [ni en parte], etcétera.

M9 Wow aws ° M Pwnn  bonin 7y Uownty 111ann° Doownn 100 nxpa o nxp nrn
nawnna n915%

Sin embargo, quien discierne puede contemplar y comprender, a partir de esta analogia, una pe-
quernia fraccion de una fraccion acerca de aquello que ilustra. Pues, asi como hay poder y capaci-

dad en el pensamiento
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220 1D W0 B PPR Y PRI WhAn 1R 7751 937 100 OY 19102 SAwAT 9370 DR 7°pnY
LMINAW 73WNNI APIA TAWAT 93T NP

para abarcar dentro de si la cosa fisica, aunque esta esté realmente separada de él y no tenga com-

paracion con él, no obstante, hay un poder que los une, de modo que la cosa fisica queda abarcada

por el pensamiento en el cerebro,

R MITAR 997 NS 029230 O A9YRD awt 2°931 MINIRT DR 9209 19197 10 e aeynt 90
J779° R

asi también, Arriba, hay poder y capacidad para unir las luces y las vasijas; y alli, Arriba, estan uni-

das, de modo que todo constituye una sola unidad y no se separa.

19 191057 1°PY PR N 07 PXRT 0°90 121 17017 092 1190w M2 98D RURY

Esto es algo que nuestra mente no puede imaginar en el mundo de la separacion. Y el nivel de las

vasijas de Atzilut es el de los «cuatrocientos mil mundos de anhelo», etcétera;

7Y MAwnR °3°7 77R0% 7awnnT MIPRINT TP 10 MY 11 onan 1 10 1Ry AR 109N
19 7907 IR

«trece mil mundos», etcétera, que pertenecen al nivel de los filamentos y los cabellos, etcétera. De

manera similar, el pensamiento se divide en innumerables tipos de pensamientos, etcétera.

170 1IN TR TPYR TRYRDH vwann RITY "ok PR °P1 70N 727 °211°2 T RP T PR N

R hlah] mpnb 122 @IPRn 0°77%°0 0N

“Uno largo, uno corto y uno intermedio”. Ahora bien, Jésed (bondad) es llamado “largo” porque se

extiende desde las alturas mas elevadas hasta las profundidades mas bajas, como el agua que des-
ciende de un lugar alto a uno bajo.

ARDPYAN 07 [mrew] W TONT DYDY 9923m1 A%pn KITW 9°8p p1 79ynD nunn 1w man

akrd'iailiniolatals

Y las Guevurot (atributos de contencion), que son de abajo hacia arriba, se llaman “cortas”, pues

acortany limitan el flujo de Jésed, para que sea acorde con el ascenso de abajo hacia arriba.
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Y esto es [el significado de] “Descenderé ahora y veré si es conforme a su clamor”, etc. Es decir:
“vere” si, “conforme a su clamor”, que llega a Mi desde abajo hacia arriba, “descenderé ahora”

desde arriba hacia abajo, de modo que el ascenso y la emanacion descendente sean iguales.
ToMN RI TTIR MR 707 02700 N2 (we k] IR N2 RO Rk a9yntn 1ownanw ab R

212 ARAN 2NN

Pero, puesto que la emanacion desde arriba hacia abajo corresponde al nivel de la luz directa (or
yashar) y al nivel de los jasadim [bondades], por eso dice primero “Descenderé ahora” y después

“vere”, etc.
1939 1A 13°RW 0 By Ax] DPYR P95 1PRanR XPW RITW TOMT 172 YRIAN M2 MR RIT 0NN

12 D7 772 271 MIRT 119K 103Y TN PRI RIT N3N 13T RIT OX 1172 N1T13A

Y “lo intermedio” es la compasion, el nivel intermediario entre Jésed, que no discrimina en abso-
luto aunque [uno] no sea digno, y las Guevurot, que juzgan si es digno; y la compasion es el inter-
mediario: consiste en que, aunque €l mismo no sea merecedor, aun asi hay que tener compasion,

etc.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeira/1/ 19



LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIDICA

Sobre esta edicion

Esta edicion contiene el texto hebreo y la traduccion al espanol.
The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nuestra traduccion al espanol, hecha de nuestra traduccion inglesa del hebreo, sin las notas de Kehot: CC BY-NC 4.0.

Esta edicion en su conjunto: CC BY-NC 4.0. Sinagogas, escuelas y proyectos sin fines de lucro pueden copiarla, imprimirlay
compartirla libremente, y pueden pedir donaciones para cubrir el costo de impresion; nunca puede venderse. Citen a

Kehot Publication Society y likuteitorah.com. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduccion al espanol se hizo desde la ediciéon en inglés de likuteitorah.com con ayuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), con el hebreo al lado para cotejar; todavia no la reviso un editor humano. Coteja con el hebreo todo lo

importante.

El Rebe pidio que los maamarim de la parasha de la semana, la «Parasha jasidica», se estudien durante esa semana, reparti-
dos en sus siete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por qué estudiarla 'y
las brajot del Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeira/1/

DEDICADO EN HONOR DE

5731 IIRDTINIY PA%Y %12 937 2Ipnn 1IRAT T129R WP
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeira/1/ 20



